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DAIKIN

EWAQO80DAYN ~ EWAQ180DAYN K Kt . ) v lodowe
EWAQ100DAYN ~ EWAQ210DAYN ompaktowe wytwornice wody lodowej Instrukci taz
EWAQ130DAYN ~ EWAQ240DAYN : Ja montazu
EWAQ150DAYN ~ EWAQ260DAYN chiodzone powietrzem
SPis tresci Strona W zastosowaniach klimatyzacyjnych urzadzenia EWAQ mogg by¢
uzywane razem z jednostkami wewnetrznymi i centralami klimatyza-
WWSEED . 1 cyjnymi firmy Daikin. W zastosowaniach przemystowych moga petni¢

Parametry elektryczne
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Dziekujemy, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup klimatyzatora
firmy Daikin.

A PRZED PRZYSTAPIENIEM DO ROZRUCHU URZADZE-
NIA NALEZY DOKELADNIE ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA
INSTRUKCJA. INSTRUKCJI NIE NALEZY WYRZUCAC.
POWINNA ONA ZNALEZC SIE W ARCHIWUM, ABY
MOZNA Z NIEJ BYLO KORZYSTAC W PRZYSZLOSCI.

NIEPRAWIDLOWY MONTAZ LUB PODLACZENIE
URZADZENIA | AKCESORIOW MOZE SPOWODOWAC
PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM, ZWARCIA,
WYCIEKI, POZAR LUB INNE USZKODZENIA SPRZETU.
NALEZY STOSOWAC WYLACZNIE AKCESORIA FIRMY
DAIKIN, ZAPROJEKTOWANE SPECJALNIE Z MYSLA O
WYKORZYSTANIU Z OPISYWANYMI URZADZENIAMI;
AKCESORIA POWINNY BYC INSTALOWANE PRZEZ
OSOBE WYKWALIFIKOWANA,

W PRZYPADKU WATPLIWOSCI CO DO PROCEDURY

role zrédta wody lodowe;j.

W niniejszej instrukcji montazu opisano procedury rozpakowywania,
montazu i podigczania urzadzen EWAQ.

Dane techniczne(!

Model EWAQ 080 100 130
Czynnik chtodniczy R410A
Wymiary WxSzxGt (mm) 2311x2000x2631
Masa
- samego urzadzenia (kg) 1350 1400 1500
go’zsfjjy"'a gotowego o) 1365 1415 1517

Kroéce przytaczeniowe

« wlot i wylot wody lodowej ér. zewn. 3 cale (76,1 mm, $r. zewn.)

Model EWAQ 150 180 210
Czynnik chtodniczy R410A
Wymiary WxSzxGt (mm) 2311x2000 2311x2000x3081
x2631
Masa
« samego urzadzenia (kg) 1550 1800 1850
* urzadzenia gotowego
] - 1569 1825 1877

Krééce przytaczeniowe

« wlot i wylot wody lodowej $r. zewn. 3 cale (76,1 mm, $r. zewn.)

Model EWAQ 240 260
Czynnik chtodniczy R410A
Wymiary WxSzxGt (mm) 2311x2000x4833
Masa

- samego urzadzenia (kg) 3150 3250

: gfgj’:fy”'a gotowego o) 3189 3292
Kroéce przytaczeniowe

« wlot i wylot wody lodowej 3 cale (88,9 mm, $r. zewn.)

Parametry elektryczne“)

Model EWAQ 080~260
Obwdd zasilania YN
« Fazy 3~
- Czestotliwosé (Hz) 50
+ Napiecie ) 400
« Tolerancja napigcia (%) +10

Opcije i wtasciwosci()

Opcje

B Zawor odcinajacy po stronie ssawnej, zawor odcinajacy
cieczowy, zawor odcinajacy po stronie ttocznej (OP12)

. . B Odczyt z amperomierza i woltomierza sterownika (OP57)
MONTAZU LUB EKSPLOATACJI, NALEZY ZAWSZE L. L i ) i
ZWRACAC SIE DO DEALERA FIRMY DAIKIN. W Podwojny cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (OP03)
B Siatki zabezpieczajgce skraplacz (OPCG)
B Wentylatory inwertera (OPIF)
Wstep B Zestaw do pracy cichej (OPLN = OPIF + obudowa sprezarki)
P jed OPSP
Chtodzone powietrzem wytwornice wody lodowej Daikin u ompa poje ync.:za ( . )
EWAQ-DAYN sg przeznaczone do instalacji na zewnatrz i do B Pompa o wysokim sprezu (OPHP)
zastosowania w chfodnictwie. Urzadzenia sg dostepne w 8 B Pompa podwdjna (OPTP)
wielkosciach standardowych, o nominalnej wydajnosci chtodniczej w B Tasmy grzejne (OP10)
zakresie od 80 do 260 kW.
(1) Szczegdtowe dane techniczne, liste opcji oraz opis wasciwosci mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi lub w instrukciji serwisowe;.
DAIKIN
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B Mozliwos¢ zastosowania glikolu w celu obnizenia temperatury
wody opuszczajgcej parownik —10°C (OPZL)
B Wentylatory o wysokim sprezu (OPHF)
W Karta adresowa (EKACPG), w tym:
- Zintegrowana sie¢ Daikin Integrated Chiller Network (DICN)
- Komunikacja szeregowa (MODBUS)
W Zdalny interfejs komunikacji z uzytkownikiem (EKRUPG)
W Pojedynczy stycznik pompy (OPSC)
B Podwojny stycznik pompy (OPTC)
W Zbiornik buforowy (OPBT)
Wiasciwosci
B Wylgcznik gtéwny montowany fabrycznie
B Czujnik przeptywu i filtr wody montowane fabrycznie
B Mozliwo$¢ odczytu cisnien czynnika chtodniczego (parowania i
skraplania) za posrednictwem sterownika
B Wysoka efektywnos¢ (obcigzenie czgsciowe)
M Elektroniczny zawor rozprezny + wziernik ze wskaznikiem
wilgotnosci
W Styki beznapieciowe
+ stycznik obstugowy
» stycznik pompy
» drugi stycznik pompy do obstugi pompy podwajnej
+ stycznik bezpieczenstwa + sygnalu ostrzegawczego
(normalnie otwarty lub normalnie zamkniety)
» stycznik sygnatu 100%-wydajnosci, stycznik sygnatu petnej
wydajnosci
* praca obiegu 1
» praca obiegu 2 (tylko dla modelu EWAQ130~260)
B Wejscia zdalne
+ zdalne wigczanie/wytgczanie
* podwojna nastawa
* ograniczenie wydajnosci (mozliwe rézne nastawy)
+ tryb cichobiezny (tylko w przypadku opcji OPIF)
* sygnat swobodnego chifodzenia
* sygnat wymuszonej pracy wentylatora
B Konfigurowalne wejscia analogowe
* zmienna nastawa (mA, V, NTC)
+ dodatkowy pomiar temperatury wody (NTC)
W Konfigurowalne wyj$cia analogowe
+ wydajnos¢ urzadzenia (mA, V)
Zakres pracy
AT °C AT °C
e Bt
351 354
30+ 30+
251 254
ot |0 o |0
L2 S I 2 B I
o4 | a 9104 1. __J o
4 BI . ET
54 \ 54
:12 '}2::: SN

201 iopzL! STD ! | 1OPZL! STD ! !

-10-5 0 E 10152025 LWT °C
4

|
10152025 LWT °C

—
-10-50|5
4

AT
LWT

STD
OPIF

OPZL

1

2
3
4

10
1"
12

13
14
15

16
17
18

19

=

)

Temperatura otoczenia

Temperatura wody na
wylocie z parownika

Urzadzenie standardowe

Opcjonalne wentylatory
inwerterowe

Mozliwo$¢ zastosowania
glikolu w celu obnizenia
temperatury wody
opuszczajacej parownik
-10°C

Parownik
Skraplacz
Sprezarka

Elektroniczny zawor
rozprezny + wziernik ze
wskaznikiem wilgotnosci

Zawoér odcinajacy po stronie
ttocznej (opcjonalny)

Zawor odcinajacy po stronie
ssawnej (opcjonalny)

Zawoér odcinajacy po stronie
cieczowej (opcjonalny)

WiIot wody chtodzonej
(ztaczka Victaulic®)
Wylot wody chtodzonej
(ztaczka Victaulic®)
Parownik z odptywem wody
Spust powietrza

Czujnik temperatury wody
na wylocie (R3T)

Czujnik temperatury wody
na wlocie (R2T)

Czujnik temperatury
otoczenia (R1T)

Osuszacz + zawor do
napetniania

Doprowadzenie zasilania
Skrzynka elektryczna

Cyfrowy panel sterowania z
wyswietlaczem

Doprowadzenie okablowania
zewnetrznego

10 O

20

21
22

23
24
25
26
27

28
29
30

31

32
33

34
35

36

37

38

39

Obszar pracy pod
obcigzeniem zaleglym

Obszar pracy ciagtej

Obieg wody urzadzenia
wymaga zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego
w postaci tasmy grzejnej
lub zastgpienia wody
roztworem glikolu

Opcjonalne wentylatory
inwertera (OPIF)

Giéwne elementy (nalezy skorzysta¢ ze schematu dostarczonego

z urzadzeniem)

Gtéwny wytacznik
elektryczny
Belka transportowa

Czujnik przeptywu
z wytacznikiem

Wentylator

Zawor bezpieczenstwa
Czujnik wysokiego cisnienia
Czujnik niskiego ci$nienia
Wytacznik
wysokoci$nieniowy
Wziernik oleju

Pompa (opcjonalny)

Zbiornik buforowy
(opcjonalny)

Zbiornik rozprezny
(opcjonalny)

Filtr wody

Zawory odcinajace wody
(opcjonalny)

Rama

Zawoér spustowy zbiornika
buforowego

Zawor regulacyjny
(opcjonalny)

Zawory bezpieczenstwa
obiegu wody (opcjonalny)

Manometr (opcjonalny)

Sruba oczkowa do
podnoszenia urzadzenia
(dotyczy wytacznie modelu
EWAQ080~210)

Przestrzen wokot urzadzenia wymagana do wykonania czynnosci
serwisowych i doprowadzenia powietrza

Srodek ciezkosci

Instrukcja montazu
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Wybor miejsca montazu

Jest to produkt klasy A. W otoczeniu domowym produkt ten moze
powodowac¢ zakiocenia radiowe, w przypadku ktorych uzytkownik
moze by¢ zmuszony do podjecia stosownych srodkéw zaradczych.

Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem niepowotanych
0s0b.

Urzadzenia sg przystosowane do montazu na dachu albo na

poziomie gruntu i powinny byé montowane w miejscach

spetniajacych nastgpujace wymagania:

1 Fundament musi by¢ na tyle wytrzymaty, by utrzymaé ciezar
urzadzenia i zapobiec powstawaniu wibracji oraz hatasu.
Powierzchnia fundamentu musi by¢ ptaska.

2  Wokét urzadzenia musi by¢ wystarczajgco duzo wolnego
miejsca, by mozliwe bylo wykonanie czynnosci serwisowych i
dos¢ miejsca na wilot i wylot powietrza (patrz sekcja "Opis"
w instrukcji obstugi).

W przypadku instalowania kilku urzadzen w rzedzie, obok
siebie, nalezy pozostawi¢ migdzy nimi minimalne odstepy
niezbedne do wykonania czynnosci serwisowych.

3 W miejscu instalacji nie moze wystepowaC ryzyko pozaru
spowodowanego wyciekiem palnego gazu.

4 Nalezy upewnic¢ sig, ze ewentualny wyciek wody z urzadzenia
nie spowoduje szkéd w miejscu montazu; w tym celu nalezy
zapewni¢ rynny $ciekowe z fundamentéw i zabezpieczy¢
konstrukcje przed gromadzeniem wody na jej elementach.

5 Wybierajgc miejsce instalacji urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage,
by wydmuchiwane powietrze ani hatas wytwarzany przez
urzadzenie nikomu nie przeszkadzaty.

6 Nalezy upewni¢ sig, ze wlot ani wylot urzadzenia nie jest
ustawiony pod wiatr. Wiatr wiejacy bezposrednio w kierunku
urzadzenia bedzie zakiocat jego prace. W razie potrzeby nalezy
zastosowac wiatrochron.

7 W rejonach, w ktérych wystepujg obfite opady $niegu, nalezy
wybiera¢ takie miejsce instalacji, w ktéorym $nieg nie bedzie
zaktocat dziatania urzadzenia.

Dokonywanie przegladu urzadzenia i
obchodzenie sie z nim

W czasie odbioru nalezy skontrolowa¢ urzadzenie i niezwlocznie
zgtosi¢ wszelkie uszkodzenia przewoznikowi.

1 Pas sktadajacy
sie z4 lin
stalowych

Belki drewniane

Ptyty chroniace
skraplacz
(zabezpiecza-
jace urzadzenie
przed uszkodze-
niem podczas
transportu)

Przenoszgc urzadzenie, nalezy bra¢ pod uwage nastepujace
wskazowki:

1 Urzadzenie najlepiej podnosi¢ w skrzyni, przy uzyciu pasa
sktadajgcego sie¢ z 4 lin stalowych, zgodnie z instrukcjg
umieszczong na etykiecie nalepionej na urzadzenie.

B W przypadku modelu EWAQO080~210: Poszczegodlne liny
stalowe muszg mie¢ dlugos¢ co najmniej 3 m.
Upewnij sie, ze stalowe liny sg zamocowane do specjalnie
do tego przeznaczonych Srub oczkowych w goérnej czesci
urzadzenia.

B W przypadku modelu EWAQ240+260: Poszczegodlne liny
stalowe muszg mie¢ dtugos¢ co najmniej 6 m.
Upewnij sig, ze stalowe liny sa zamocowane do specjalnie
do tego przeznaczonych zéitych plytek do podnoszenia
w dolnej cze$ci urzgdzenia.

2 W przypadku modelu EWAQO080~210: Podnoszac urzadzenie
w skrzyni, nalezy zwraca¢ uwage na potozenie srodka cigzkosci
urzadzenia.

3 Urzadzenie nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak najblizej
docelowego miejsca montazu w oryginalnym opakowaniu, aby
zapobiec uszkodzeniom podczas transportu.

Rozpakowanie i lokalizacja urzadzenia

1 Usun drewniane belki spod urzadzenia.

2 W przypadku, gdy urzgdzenie jest montowane na dachu albo
w innym miejscu, w ktérym hatas i wibracje stanowig istotny
problem, zamontuj ttumiki drgan.

3 Umies$¢ urzadzenie na stabilnym i rownym fundamencie.

Montaz na dachu: Urzadzenie powinno by¢ zamontowane
na ramie z ceownikéw lub dwuteownikow

albo na betonowym fundamencie.

Montaz na poziomie Urzadzenie powinno by¢ zamontowane

gruntu: na litej podstawie. Zaleca sig przymoco-
wanie urzadzenia do betonowego
fundamentu $rubami kotwowymi.

Montaz na poziomie gruntu
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B Osadz sruby kotwowe (1) w betonowym fundamencie.
Ostatecznie mocujac urzadzenie za pomocag tych $rub,
koniecznie zamontuj — w sposéb pokazany na rysunku —
podktadki dla ceownika DIN434 (2) oraz obie podktadki
gumowe (3, nie nalezg do wyposazenia) oraz arkusze
surowego korka lub gumy (4, nie nalezg do wyposazenia)
w celu zapewnienia lepszej ochrony przed wibracjami.

H Betonowy fundament powinien wystawac¢ na okoto 100 mm
nad poziom podfogi, co utatwi montaz przewodéw i poprawi
warunki odprowadzania skroplin.

$ruba kotwowa

Model A Srednica Szt.
EWAQO080 2200 M16x200 4
EWAQ100 2200 M16x200 4
EWAQ130 2200 M16x200 4
EWAQ150 2200 M16x200 4
EWAQ180 2650 M16x200 4
EWAQ210 2650 M16x200 4
EWAQ240 4200 M16x200 8
EWAQ260 4200 M16x200 8

B Upewnij sie, ze powierzchnia fundamentu jest réwna i
ptaska.

UWAGA @ Wymiary w tabeli podano przy zatozeniu, ze
ﬂ_ urzadzenie jest osadzone na gruncie (5) albo
- na betonowej podtodze (6). Jesli urzadzenie
jest osadzone na sztywnej podtodze, mozna
uwzgledni¢ w grubosci podstawy grubosc
betonowej podtogi.

W Jesli urzadzenie jest osadzone na betonowe;j
podtodze, nalezy koniecznie wykona¢ rowek
(7), tak jak to pokazano na rysunku.
Niezaleznie od tego, czy urzadzenie jest
osadzone na gruncie, czy na betonowej
podtodze, nalezy zadba¢ o odprowadzanie

skroplin (rowki odprowadzajgce).

W Stosunek skladnikow betonu: cement 1,
piasek 2, zwir 3. Co 300 mm naleyy umieucit
yelazne préty zbrojeniowe o drednicy
@10 mm. Krawedz betonowej podstawy
nalezy $cigé.

4  Zdejmij ptyty chronigce skraplacz z urzadzenia.

5 Tylko w przypadku modelu EWAQ240+260: Zdemontuj
z urzadzenia zétte ptytki do podnoszenia.

6 Zdemontuj ze sprezarki 2 zétte kotwy mocujgce na czas
transportu.

Wazne informacje dotyczace uzywanego
czynnika chtodniczego

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete uzgodnie-
niami Protokolu z Kioto. Gazéw tych nie wolno uwalnia¢ do
atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A
Wskaznik GWP): 1975

() GWP = wskaznik odzwierciedlajacy potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego

llos¢ czynnika chfodniczego podano na tabliczce znamionowe;j
urzgdzenia.

Sprawdzanie instalacji wodnej

Urzadzenia sg wyposazone we wilot i wylot wody, podigczane do
instalacji wodnej. Instalacja wodna powinna by¢ wykonana przez
uprawnionego technika i zgodna ze wszystkimi wtasciwymi normami
europejskimi i krajowymi.

Przed kontynuowaniem instalacji urzadzenia nalezy skontrolowac, co
nastepuje:

Tylko w przypadku modelu EWAQ*DAYN
(bez opcji OPSP, OPTP ani OPHP)

B Pompa wodna musi by¢ zainstalowana w taki sposob, by
podawata wode bezposrednio do wodnego wymiennika ciepta.

B Instalacje wodng nalezy wyposazy¢é w niezbedne zabez-
pieczenia, ktére zagwarantuja, ze ci$nienie wody nie przekroczy
nigdy maksymalnego dopuszczalnego cisnienia roboczego
(10 bar).

B Urzadzenie powinno by¢ wyposazone w zawory odcinajace, tak
aby mozna byto wykonywaé normalne czynnosci serwisowe bez
koniecznosci oprézniania uktadu.

Dotyczy wszystkich modeli

B We wszystkich nisko potozonych punktach uktadu nalezy
zamontowac kurki spustowe, umozliwiajace catkowite oproznie-
nie uktadu na czas konserwacji, naprawy lub w przypadku jego
wytgczania. Uktad wodny wytwornicy wyposazony jest w korek
spustowy.

B We wszystkich wysoko potozonych punktach uktadu nalezy
zamontowac¢ odpowietrzniki. Powinny one znajdowaé sie
w miejscach tatwo dostepnych dla serwisu. Uktad wodny
wytwornicy wyposazony jest w automatyczny odpowietrznik.

B Podzespoty montowane na przewodach zewngtrznych muszg
wytrzyma¢ co najmniej sume cisSnienia otwarcia zaworu
bezpieczenstwa + wysoko$é cisnienia statycznego ponad
pompa.

Podtaczanie do instalacji wodnej

Przewody wodne nalezy poditagczaé zgodnie ze schematem
dotgczonym do urzadzenia, uwazajgc, by nie pomyli¢ wlotu
z wylotem.

A Nalezy uwazaé¢, by nie odksztatci¢ przewodow urzadzenia

w wyniku zastosowania nadmiernej sity podczas
podigczania. Odksztalcenie przewodéw moze by¢
przyczyng wadliwego dziatania urzadzenia.

Przedostanie si¢ do instalacji wodnej powietrza, wilgoci lub kurzu
moze by¢ przyczyng problemoéw. Dlatego podczas podigczania
instalacji wodnej nalezy zawsze przestrzega¢ nastepujacych
zalecen:

1 Uzywac tylko czystych przewodow.

2  Podczas usuwania zanieczyszczen skierowaé koniec przewodu ku
dotowi.

3  Zatkac przewod podczas przeciskania go przez otwér w cianie, aby
do wnetrza nie przedostat si¢ pyt ani zanieczyszczenia.
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llo$¢, przeptyw i jakos¢ wody

Dotyczy wszystkich modeli

Aby urzgdzenie mogto dziataé prawidtowo, w uktadzie musi znajdo-
wac sie okreslona minimalna objeto$¢ wody, a przeptyw wody przez
parownik musi miesci¢ si¢ w zakresie eksploatacyjnym podanym
w tabeli.

Minimalna Minimalny Maksymalny
Jednostka objetosé wody (I)\)  przeplyw wody przeplyw wody
EWAQO080 698/a 112 I/min. 447 l/min.
EWAQ100 916/a 147 I/min. 586 I/min.
EWAQ130 589/a 188 I/min. 754 |/min.
EWAQ150 681/a 218 I/min. 871 I/min.
EWAQ180 815/a 261 I/min. 1043 I/min.
EWAQ210 963/a 308 I/min. 1233 I/min.
EWAQ240 1058/a 339 I/min. 1355 I/min.
EWAQ260 1159/a 371 I/min. 1483 I/min.

(*) a=roznica temperatur chfodzenia (patrz "Definiowanie parametréw termostatu”
na stronie 12)

Tylko w przypadku modeli z opcja OPSP, OPTP lub OPHP

Maksymalna dopuszczalna wysokosé, na jakiej moze by¢
zamontowane urzadzenie, w zaleznosci od ilosci wody

Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych ograniczen:

EWAQ 080~210 240+260

Zbiornik rozprezny 351 50|

Jezeli urzadzenie EWAQ zostalo zamontowane w najwyzszym
punkcie ukfadu, wtedy nie wystepuje réznica wysokosci, ktérg
nalezatoby bra¢ pod uwage.

Jezeli urzadzenie EWAQ zostato umieszczone w wysokim, lecz nie

najwyzszym punkcie uktadu, nalezy z rys. "Napetnianie wodg" na

stronie 6 odczyta¢ maksymalng dopuszczalng réznice wysokosci w

zaleznosci od ilosci wody.

B np. w przypadku modelu EWAQO080~210: jezeli ilos¢
wody=6501, wtedy maksymalna dopuszczalna rdznica
wysokosci urzgdzenia wynosi 9 m.

B np. w przypadku modelu EWAQ240+260: jezeli ilos¢
wody=6501, wtedy maksymalna dopuszczalna réznica
wysokosci urzgdzenia wynosi 13 m.

Ustawianie cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego

Cisnienie wstepne (Pg) w zbiorniku rozpreznym nalezy ustawic przed
napetnieniem uktadu wodg lub wodnym roztworem glikolu w zalez-
nosci od maksymalnej réznicy wysokosci montazu (H).

Nalezy w celu uzy¢ suchego sprezonego powietrza lub azotu.
Wymagane cisnienie wstepne (Pg) mozna obliczy¢ korzystajac
Z ponizszego wzoru:

Pg=(H/10+0,3) bar

H=maksymalna wysoko$¢ montazu uktadu ponad urzadzeniem
EWAQ (m).

UWAGA @ W przypadku modelu EWAQO080~210: Jesli
‘-l_ H<12 m, a objetos¢ wody <520 |, zaleca sie nie
- zmienia¢ ustawien fabrycznych dla ci$nienia
wstepnego (=1,5 bar)
B W przypadku modelu EWAQ240+260: Jesli
H<12 m, a objetos¢ wody <750 |, zaleca si¢ nie
zmienia¢ ustawien fabrycznych dla ci$nienia
wstepnego (=1,5 bar)

Parametry jakosciowe wody

Pod wzgledem jako$ciowym woda musi odpowiadaé wymogom
podanym w ponizszej tabeli.

woda tendencja

woda dodawana w razie
w obiegu  do uktadu niespetnienia

Parametry do skontrolowania
o - _ korozja+
pH przy 25°C  6,8~8,0 6,8~8,0 kamien
Przgm_/odnoéé [mS/zn] <40 <30 koro;Jaf
wihasciwa przy 25°C kamien
Jon chlorkowy [mg CI/1] <50 <50 korozja
Jon siarczanowy [mg SO%‘/I] <50 <50 korozja
M-alkaliczno$¢ L
(pH 4.8) [mg CaCOg3/l] <50 <50 kamien
Twardo$é catkowita  [mg CaCO3/I] <70 <70 kamien
Twardo$é wapniowa [mg CaCOg/I] <50 <50 kamien
Jon krzemionkowy [mg SiO,/I] <30 <30 kamien
Parametry odniesienia
Zelazo [mgFell  <1,0 <0,3 kl?"’Z.Jaf'
amien
Miedz [mg Cu/l] <1,0 <0,1 korozja
. o nie- nie- .
Jon siarczkowy [mg S=7/1] wykrywalny wykrywalny korozja
Jon amonowy [mg NHZ/] <1,0 <0,1 korozja
Pozostatosci chloru [mg Cl/l] <0,3 <0,3 korozja
Wegiel niezwigzany [mg CO4/] <4,0 <4,0 korozja
Wspotczynnik stabilnosci — — kko rOZ.Ja,+
amien

A Wytwornice nalezy eksploatowa¢ wytgcznie w zamknigtym

obiegu wody. Zastosowanie urzadzenia w otwartym obiegu

wody moze doprowadzi¢ do nadmiernej korozji przewodow
wodnych.

UWAGA  |nstalacje wodng nalezy wyposazy¢é w niezbedne

‘-l_ zabezpieczenia, ktére zagwarantujg, ze cisSnienie

- wody nie przekroczy nigdy maksymalnego
dopuszczalnego ci$nienia roboczego.

W przypadku modeli z opcjg OPSP, OPTP lub OPHP

patrz rowniez "Ustawianie cisnienia wstepnego
zbiornika rozpreznego" na stronie 5.

A W przypadku oprézniania uktadu co pewien czas komore

pompy nalezy przeptukaé zdemineralizowang woda.
Zapobiegnie to zablokowaniu wirnika wyschnietymi
zanieczyszczeniami.

Nalezy w tym celu skorzysta¢ z kurka spustowego pompy.
Pompe nalezy kilkakrotnie napetic¢ i oprozni¢, tak aby
wyplywajagca woda byta catkowicie czysta. Przylgcza

nalezy zamkng¢ w celu unikniecia korozji i
zanieczyszczenia uktadu wodnego.

1 Wylot wody

2 Wirnik pompy

3 Wilot wody

4  Kurek spustowy

A Dozwolone jest stosowanie glikolu, ale jego zawarto$¢ nie

moze przekroczy¢ 40% objetosci. Wieksza zawarto$¢

glikolu moze spowodowac uszkodzenie podzespotéw
hydraulicznych.
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Napetnianie woda

Dotyczy wszystkich modeli

1 Podiacz doprowadzenie wody do zaworu oprézniania/
napetniania

2 Otwoérz zawor regulacji cisnienia oraz zawory odcinajace (tylko
w przypadku modeli z opcjami OPSP, OPTP lub OPHP)

3  Przed napetnieniem uktadu usun cate powietrze za pomoca
zaworow odpowietrzajagcych na urzadzeniu i zaworow
odpowietrzajacych zamontowanych w najwyzszych punktach
uktadu.

Tylko w przypadku modeli z opcjg OPSP, OPTP lub OPHP

Uktad nalezy napetnia¢ wodg az do osiggnigcia wymaganego
cisnienia (Pr). Warto$¢ cisnienia mozna odczyta¢ z ci$nieniomierza.

Warto$¢ wymaganego cisnienia wody (Pr) zalezy od catkowitej ilosci
wody w uktadzie oraz od ci$nienia w zbiorniku rozpreznym (patrz
poprzedni rozdziat).

Patrz rysunek —Wymagane cisnienie wody w zaleznosci od ilosci
wody i ci$nienia wstepnego (Pg):

EWAQ080~210 35|

Przyktad 1

w przypadku urzadzen EWAQ080~210

Catkowita ilo$¢ wody w uktadzie=300 |

Najwyzszy punkt uktadu nad urzgdzeniem EWAQ=5 m
Pg=(5/10+0,3)=0,8 bar

Pr=+2,1 bar

w przypadku urzadzen EWAQ240+260

Catkowita ilo$¢ wody w uktadzie=600 |

Najwyzszy punkt uktadu nad urzgdzeniem EWAQ=5 m
Pg=(5/10+0,3)=0,8 bar

Pr=%1,9 bar

UWAGA W tym przypadku okazato sig, ze mozna zachowac
‘.l.— ustawienie fabryczne cisnienia wstepnego 1,5 bar.
- Poczatkowe cisnienie wody powinno wynosi¢ +2,2 bar.

Przyktad 2

w przypadku urzadzen EWAQ080~210

Catkowita ilos¢ wody w uktadzie=600 |

Najwyzszy punkt uktadu nad urzadzeniem EWAQ=5 m
Pg=(5/10+0,3)=0,8 bar

Pr=+1,6 bar

w przypadku urzadzen EWAQ240+260

B(m C (bar) Catkowita ilos¢ wody w uktadzie=1000 |
22 251 Najwyzszy punkt uktadu nad urzadzeniem EWAQ=5 m
at £X Pg=(5/10+0,3)=0,8 bar
18 21 N Pr=2.4 Pr=+1,5 bar
17 2017 Pr=2.3
}2 18 [N Pr=22 UWAGA W tym przypadku nie mozna zachowaé ustawienia
1 17 {[l / Crsz_-; 0 2~  fabrycznego ciénienia wstepnego 1,5 bar.
T SN D =

. T i kpr=1_9 (1.5 bar)
W BRI  Prets
9 Yk [I l] s Pr=1.7 . .
: B 0 05 6 AT 0 NG~ Izolacja przewodéw
1 Wl g if /i Pr=1.5
T B O P,
: 07 [ll //] /. 7 /. ’ ﬁ5r='1.2 Cala instalacja wodna, w tym wszystkie przewody, musi by¢
s ST £ I Pr=1.1 zaizolowana w celu unikniecia kondensacji i spadku wydajnosci
2 05 4 r=1.0
! 14 FESAS A A A N chtodniczej.

; I I I I I I

150200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 A (1) Nalezy Zabezpieczy(’; przewody wodne przed zamarznieciem

w sezonie zimowym (np. stosujac grzatke — nie nalezy do
EWAQ240+260 50 | wyposazenia — lub roztwor glikolu).
g(m) ?5 (bar) UWAGA @ W przypadku tasmy grzejnej (OP10)
21 214:SK Pr=2.5 ﬂ— montowanej fabrycznie:
8 2 N Pre2.4 = W skrzynce przygotowano dwa ztacza, do ktérych
18 2.1 / Pr=2.3 moze by¢ poditaczona (zakupiona osobno)
}Z ?;8- o N Pr=2.2 grzatka zabezpieczajgca przed zamarznigciem
Iy 18 1]  Pr=2.1 przewodéw rurowych podczas pory zimowej.
13 16 ][ [1 [/ / /*Pr=20 D Nalezy skorzysta¢ ze schematu elektrycznego
2 1 II I/ JARYARY/A /K)';hl;r-;s (1.5 ban) dostarczonego z urzadzeniem.
190 12 [l oSS D Pr=1.7 B Gdy nie jest zainstalowana tasma grzejna:
s N ARV VYA 7 Pr:; f1 5 Pompa moze byé aktywowana w niskich tempera-
6 09 / / /. / /7 AN rE,r'=1_4 turach zewnetrznych (patrz "Dostosowywanie
; 07 / / // VARV 7478 NPrets parametréw w menu serwisowym" na stronie 10).
3 S WY AWAVA g 4 Prii.1
2 RN YA A 4 L7 % Pr=1.0
0 03 HH 42 N
0200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 A (1)
15

llo$¢ wody (1)
Réznica wysokosci montazu (m)

Cisnienie wstepne (Pg)

OO0 w >

Cisnienie wstepne, nastawa fabryczna (1,5 bar)

1. Oblicz catkowita ilo§¢ wody w catym uktadzie, odpowiadajaca
objetosci zbiornika rozpreznego.

2. Sprawdz na rys. powyzej, w ktéorym miejscu pozioma linia
ustawionego cisnienia wstepnego (Pg) przecina linie pionowg
ilosci wody w uktadzie.

3. Z miejsca przecigcia odczytaj wymagane cisnienie wody (Pr).
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Okablowanie w miejscu instalacji

A

Okablowanie i elementy elektryczne muszg byé monto-
wane przez uprawnionego elektryka i zgodne z odpowied-

nimi przepisami europejskimi oraz krajowymi.

Okablowanie musi by¢ instalowane zgodnie ze schema-
tem dostarczonym wraz z urzadzeniem i instrukcjami
podanymi ponizej.

Nalezy koniecznie stosowaé oddzielne zrédio zasilania.
Nigdy nie uzywa¢ zasilania wykorzystywanego réwnolegle

przez inne

urzadzenie.

UWAGA

e

Wykonujac wszelkie czynnosci zwigzane z instalacjg
elektryczng urzadzenia,

nalezy postugiwaé sie

schematem elektrycznym, co pozwoli lepiej zrozumie¢
zasade dziatania urzadzenia.

Spis elementéw

Nalezy skorzystaé z dodatkowej instrukcji dotgczonej do urzadzenia;

Wymagania dotyczace obwodu zasilania i okablowania

1

Zasilanie elektryczne urzadzenia powinno by¢ podigczone
w taki sposéb, by dato si¢ je wigczac¢ i wylaczac niezaleznie od
zasilania pozostatych urzadzen w instalacji przemystowe;.
Urzadzenie nalezy podigczy¢ do obwodu zasilania. Obwodd ten
musi by¢ w odpowiedni sposdb zabezpieczony, tj. wyposazony
w wytacznik gtéwny, bezpiecznik zwltoczny na kazdej fazie oraz
detektor pradu uptywowego (o krotkim czasie reakcji i pradzie
znamionowym 100 mA). Zalecenia dotyczace bezpiecznikow
podano na  schemacie elektrycznym  dostarczonym
z urzadzeniem. W przypadku systeméw z wytwornicami wody
lodowej w konfiguracji DICN, kazda wytwornica powinna mie¢
odrebny obwdd zasilania.

A

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen nalezy odcigé
zasilanie (wytaczy¢ wytacznik gtdwny, wyjaé lub wytaczyé
bezpieczniki).

Podtaczanie zasilania wytwornicy wody lodowej
chlodzonej powietrzem

znajdujg sie tam: 1 Za pomocg odpowiedniego kabla podtagcz obwod zasilania do
B Kompletna tabela elementéw Ziaczy L1, L2 L3 urzadzenia.
B Uwagi, z ktérymi nalezy sie zapoznaé Obwdd zasilania nalezy koniecznie podtgczy¢ do zaciskow 2, 4 i
gh Y y sig zap 6 wylacznika gtéwnego.
AO2P........... T Ptytka drukowana (komunikacja) 2 Podlacz przewdd uziemiajacy (26Mo-zielony) do zlacza
(dotyczy tylko opcji EKACPG) sz P acy y) 2
uziemienia @ .
AP i, Ptytka drukowana przewodowego pilota
zdalnego sterowania
A5P............. s Ptytka drukowana przewodowego pilota Kable potaczeniowe
zdalnego sterowania (dotyczy tylko opcji
EKRUPG) B Tylko w przypadku modeli bez opcji OPSP, OPTP, OPHP,
E5H............. F e Grzatka (nie nalezy do wyposazenia) OPSC ani OPTC
FI~F3......... #o Bezpieczniki gtowne ﬁ W celu uniknigcia pracy urzadzenia na sucho, przy
F4,F5......... #........ Bezpiecznik grzatek zerowym przeptywie wody, konieczne jest podigcze-
H1P...cocoee e Lampka kontrolna: sygnat alarmu (domysinie nie _Styku .blokady pompy. W skrzynce eIek.tryczneJ
NO) znajduje sie przytacze elektryczne styku blokujacego.
H2P~H6P ...*......... Lampka kontrolna konfigurowalnych wyjs¢ thrzypadku srzla_ddzen W kc?nflgu.ra’cp *DICN kazda
cyfrowych wytwornica wody lodowej moze mie¢ wiasng pompe
o wody albo 1 pompa moze podawa¢ wode do dystry-
H11PH12P...*......... Lampka kontrolna pracy sprezarki C11M, C12M butora doprowadzajacego wode do kilku wytwornic.
H21PH22P...*......... Lampka kontrolna pracy sprezarki C21M, C22M W obu przypadkach urzadzenia muszg by¢
(dotyczy tylko opcji EWAQ130~260) wyposazone w styk blokujacy!
KIP..cooi H#H...... Stycznik pompy (dotyczy tylko opcji OPSP,
OPHP, OPSC, OPTP i OPTC) UWAGA  Dzieki standardowo zamontowanemu czujnikowi
K1S .o, LI Przekaznik nadpradowy pompy (dotyczy tylko W~  przeptywu w przypadku braku przeptywu urzadze-
opcji OPSP, OPHP, OPSC, OPTP i OPTC) - nie zazwyczaj nie bedzie dziatac.
K2P............. . Stycznik pompy (dotyczy tylko opcji OPTC Jednak, aby zagwarantowac bezpieczenstwo,
lub OPTP) styk blokady pompy musi by¢ zainstalowany.
MAP oo *o, Silnik pompy 1 (dotyczy tylko opcji OPSP, OPHP, Praca urzadzenia przy braku przeptywu spowo-
OPSC, OPTP i OPTC) duje bardzo powazne uszkodzenia urzadzenia
M2P ............ e Silnik pompy 2 (dotyczy tylko opcji OPTC (zamarzanie parownika).
lub ‘O?TP) _ o H Styki beznapieciowe (dotyczy wszystkich modeli)
R8T...ccevenen. F e Czujnik temperatury konfigurowalnego wejscia Sterownik jest wyposazony w styki beznapieciowe, prze-
analogowego kazujgce informacje o stanie urzadzenia. Styki te mozna
SIM Wytacznik gtéwny podigczy¢ w sposob przedstawiony na schemacie elektrycznym.
Wytacznik tasmy grzejnej B Wejscia zdalne (dotyczy wszystkich modeli)
Przelacznik konfigurowalnego wejscia cyfrowego Oprécz stykdw beznapigciowych istnieje takze mozliwosé
| B zamontowania zdalnych wej$¢é. Sposéb montazu przedstawiono
Rdzen ferrytowy (dotyczy tylko opcji EKACPG) na schemacie elektrycznym.
Okablowanie w miejscu instalacji W przypadku urzadzen w konfiguracji DICN nalezy wzig¢ pod
Kilka mozliwosci wykonania instalagcji uwage, co nastepuje:
elektrycznej + Zdalny wtacznik (wh./wyt.):
) . Urzadzenia ze statusem NORMAL lub STANDBY bedag
MO, Przetacznik DIP (w lewym potozeniu) sterowane przez wylacznik podiaczony do wytwornicy
Nie nalezy do wyp. urzadzenia standardowego zdefiniowanej jako MASTER.
Niedostepne jako opcja Dostepne jako opcja Urzadzenia ze Sta.tu.sem DISCONNECT. ON/OFF sg
Konieczne 4 4 sterowan? w.y’chznlk.lem pod’:gczonym do nich. .
- " ” Patrz takze instrukcja obstugi: "Wybor wytgcznika lokalnego
Opcjonalne lub zdalnego".
DAIKIN

EWAQO080~260DAYN

Kompaktowe wytwornice wody lodowej chtodzone powietrzem

4PW35557-3C

Instrukcja montazu



» Zdalny przetgcznik wyboru nastawy:
Zdalny przetacznik wyboru nastawy powinien by¢ pod-
taczony tylko do wytwornicy zdefiniowanej jako MASTER.
Jednak na wypadek, gdyby urzadzenie nadrzedne (master)
przestato dziata¢, np. z powodu awarii zasilania, celowe
moze by¢ zainstalowanie przetgcznika wyboru temperatury
takze na innych urzadzeniach.

Podlaczanie do instalacji elektrycznej

Przewody elektryczne muszg by¢ prowadzone zgodnie z rysunkami
ponizej.
W pokrywie pozostawiono pewng ilos¢ wolnego miejsca z myslg o
instalacji odpowiednich zlaczek (konieczne jest przewiercenie
pokrywy),
- w przypadku urzadzen z pojedynczym obiegiem: pod
zaciskami instalacji elektrycznej,
- w przypadku urzadzen z podwojnym obiegiem: pod
wytgcznikiem gtownym.

Zamocuj przewody elektryczne opaska (nie nalezy do wyposazenia)
do kotkéw mocujacych (1) zgodnie z rysunkiem ponizej, tak aby nie
byly one naprezone.

UWAGA

e

W przypadku mechanicznego naprezenia przewodow
elektrycznych nie moze doj$¢ do sytuacji, w ktorej
potaczenia masowe zostang poluzowane przed
poluzowaniem potaczen pradowych. Dlatego tez
przewody uziemiajgce powinny by¢ dtuzsze, niz
przewody przewodzace prad.

HW Zasilanie fabrycznie zainstalowanej taSmy grzejnej (opcja
OP10) oraz dodatkowych tasm grzejnych.
Konieczne jest podtgczenie niezaleznego zasilania o
parametrach 1~50 Hz, 230V, tak jak pokazano na schemacie
okablowania dotgczonym do urzgdzenia. Tasmy grzejne musza
by¢ podigczone przez caty rok do niezaleznego zrédta zasilania.
W instalacji nalezy réwniez zainstalowaé osobne bezpieczniki
oraz wytgcznik tasmy grzejnej. Podtacz przewod uziemiajacy
(z6f#to-zielony) do ztgcza uziemienia @ . (Nalezy skorzysta¢ ze
schematu elektrycznego dostarczonego z urzadzeniem).
Zastosuj przewdd zasilajgcy zawierajacy 2 przewodniki oraz
uziemienie; przekrdj powinien by¢ uzalezniony od nastepuja-
cych czynnikow:

H prad maksymalny wynoszacy 10 A,
H maksymalna temperatura otoczenia w skrzynce elektrycznej
60°C.

Urzadzenie z obiegiem pojedynczym

-~ - i \

NN ==
(I

anvg | | —
¥
I

Urzadzenie z obiegiem podwéjnym

B Podlaczanie pompy (3~50 Hz, 400 V) w przypadku opcji
OPSC lub OPTC
- Dla OPSC: dostepny jest stycznik pompy K1P
- Dla OPTC: dostepne sg styczniki pomp K1P i K2P
Dla kazdego potaczenia pompy nalezy zastosowaé przewod

sktadajacy sie z 3 przewodnikow oraz uziemienia, o minimalnym
przekroju przewodnika wynoszacym 2,5 mm2.

A Dlugo$é¢ przewodu uziemiajgcego nie moze prze-
kracza¢ 10 m. Jesli odlegtos¢ miedzy pompg a
skrzynka elektryczng przekracza 10 m, pompe nalezy

uziemic niezaleznie od skrzynki elektryczne;.

Maksymalny prad pracy/pompe zgodnie z tabelg ponize;.

Urzadzenia Maksymalny prad pracy/pompe

EWAQ080+100 4,45A
EWAQ130+150 6,30 A
EWAQ180~260 8,00A

Podtacz fazy L1, L2 i L3 do K1P (oraz do K2P w przypadku opcji
OPTC), a zyle uziemiajgcg do zacisku uziemienia po lewej
stronie K1P, zgodnie z rysunkami ponize;.

Urzadzenie z obiegiem pojedynczym
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Podtaczanie i konfiguracja systemu DICN (opcjonalny
zestaw EKACPG)

(Patrz Zatacznik |, "Przyktady instalacji w konfiguracji DICN" na
stronie 13)

W przypadku systemu z wytwornicami wody lodowej w konfiguracji
DICN, wytwornice nalezy potaczy¢ w spos6b przedstawiony na
ponizszym rysunku.

1 2 3 4
M

Zgodnie ze schematem elektrycznym, nalezy wykonaé potgczenie
F1/F2 dla sygnatu komunikacyjnego DIIl, uzywajac 2-zytowego
przewodu o przekroju 0,75~1,25 mm? (maksymalnie 1000 m).

Nalezy zwr6ci¢ uwage na biegunowos¢!

Instrukcja montazu
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Ustawienia konfiguracji DICN za posrednictwem sterownika
cyfrowego

Przed uruchomieniem

Podczas instalacji systemu DICN konieczne jest wyregulowanie
ustawien na sterowniku cyfrowym zgodnie z informacjami w tabelach
ponizej:

Menu serwisowe, podmenu, komunikacja

COMMUNICATION PCB (ekran piaty)

Urzadzenie1 Urzadzenie2 Urzadzenie3 Urzadzenie 4

Nadrzedne Podrzedne1  Podrzedne 2  Podrzedne 3
DIII: YES YES YES YES
ADDR : 1-00 1-01 1-02 1-03
POWER : Y N N N

Menu serwisowe, podmenu, DICN
DICN SETTINGS (ekran pierwszy)

Urzadzenie1  Urzadzenie 2 Urzadzenie 3  Urzadzenie 4

Nadrzedne Podrzedne1  Podrzedne2  Podrzedne 3
MS OPTION: y ¥ Y Y Y
UNIT: MASTER SLAVE SLAVE SLAVE

NR OF SLAVES: 3 — — —

(*) Urzadzenie nadrzedne nalezy ustawi¢ jako ostatnie w rzedzie; jesli nie jest ono
ustawione w ten sposdb, nalezy ustawi¢ warto$¢ N, a nastepnie ponownie
wartosé Y.

DICN SETTINGS (ekran drugi)

Urzadzenie1 Urzadzenie2 Urzadzenie3 Urzadzenie 4

Nadrzedne Podrzedne 1 Podrzedne 2  Podrzedne 3
ADD SL1: 1-01 — — —
ADD SL1: 1-02 — — —
ADD SL1: 1-03 — — —
UWAGA @ Po przejsciu do menu serwisowego komunikacja
“é_ DIll jest przerywana.

B Po opuszczeniu menu serwisowego komunikacja
DIII jest wznawiana.

W Ponowne nawigzanie komunikacji DIIl zajmuje
okoto 10 minut.
W przypadku awarii komunikacji po uptywie
10 minut zostanie wysSwietlony komunikat o
btedzie dotyczacym bezpieczenstwa sieciowego
"OU4:PCB COMM.PROBLEM" (patrz rowniez
objaw 12 w rozdziale "Rozwigzywanie
probleméw" w instrukcji obstugi).

Przewodd cyfrowego panelu zdalnego sterowania (zestaw
opcji EKRUPG)

Mozliwa jest obstuga urzadzenia w sposéb zdalny. W tym celu
mozna podtaczy¢ do plytki drukowanej wewnatrz urzadzenia pilota
zdalnego sterowania. Parametry kabla: 4-zytowy, o przekroju
0,75 mm? i diugosci maksymalnie 500 m.

Ustawianie adresow w cyfrowym panelu zdalnego sterowania

Gdy uzywany jest cyfrowy panel zdalnego sterowania, konieczne jest
ustawienie adresu za pomoca mikroprzetagcznikow, w sposob
przedstawiony na ponizszym rysunku:

Glowny (A4P) Podrzedny (A5P)
pilot zdalnego sterowania pilot zdalnego sterowania
suB SuB
MAIN MAIN
TERM TERM

on|[CJoFr on[BJJorr

W = pozycja przetacznika DIP
Nalezy rowniez skorzysta¢t ze  schematu

dostarczonego z urzadzeniem.

elektrycznego

A Urzadzenia nie nalezy wiacza¢, nawet na krétko, przed
zatwierdzeniem wszystkich punktéw ponizszej listy
kontrolnej.

Po spraw-
dzeniu
zaznacz v/

standardowe czynnosci przed uruchomieniem urzadzenia

1 Sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen zewnetrznych.

2 Otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace oznaczone czerwong
etykieta: "OPEN THIS VALVE BEFORE OPERATION". (Nalezy
catkowicie otworzy¢ zawory odcinajace na przewodzie
cieczowym, na ttoczeniu i po stronie ssawnej (w przypadku
obecnosci (OP12)).

3 Zamontowac¢ bezpieczniki gtéwne, detektor pradu
uplywowego.

Zalecane bezpieczniki: gL/gG zgodne z normg IEC 269-2.
Parametry podano na schemacie elektrycznym.

4  \Wiaczy¢ zasilanie gtéwne i sprawdzi¢, czy napiecie nie
wykracza bardziej niz o £10% poza napiecie podane na
tabliczce znamionowe;.

Gioéwne zasilanie elektryczne musi by¢ podtgczone w taki
sposoéb, by dato sie je wtaczac i wylaczac niezaleznie od
zasilania pozostatych urzadzen w instalacji przemystowe;j.
Patrz schemat elektryczny, ztqcza L1, L2, L3 i PE.

5  Sprawdzi¢, czy okablowanie zostato w petni i prawidtowo
podtaczone.

6 Doprowadzi¢ wode do parownika i upewni¢ sig, ze przeptyw
wody miesci sie w granicach podanych w tabeli w punkcie
"llo$¢, przeptyw i jako$¢ wody" na stronie 5.

7 | Przewody powinny byé catkowicie odpowietrzone.

8 Podtacz stycznik pompy, tak aby urzadzenie mogto dziatac¢
tylko przy dziatajacej pompie wody i dostatecznym przeptywie.
W konfiguracjach DICN kazda wytwornica wody lodowej
powinna mie¢ wiasny czujnik przeptywu i powinna by¢
sprzezona z pompa, ktéra doprowadza do niej wode.

9  Sprawdzi¢ poziom oleju w sprezarkach.

10 Podtaczy¢ zasilanie do zaciskéw tasmy grzejnej (dotyczy
montowanej fabrycznie opcji OP10).
Grzatka musi by¢ podtgczona przez caty rok do niezaleznego
zrodia zasilania z osobnymi bezpiecznikami.

11 Sprawdzi¢, czy wszystkie czujniki wody sa prawidtowo
zamontowane w przewodach potgczeniowych wymiennika
ciepta.

12 Sprawdz, czy po wiaczeniu zasilania wszystkie konfiguro-
walne wejscia i wyj$cia sg prawidtowo skonfigurowane.
Nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowo$¢ konfiguracji kazdego
z ponizszych konfigurowalnych wejsé i wyjsc:

eDILl ..

UWAGA @ Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia
‘.‘I.— nalezy koniecznie zapoznac¢ sie z dotaczong do
- niego instrukcjg obstugi. Pozwoli ona lepiej
zrozumie¢ zasady obstugi urzadzenia i jego
elektronicznego panelu sterowania.

B Po zamontowaniu urzadzenia nalezy zamkna¢
wszystkie skrzynki elektryczne.

EWAQ080~260DAYN
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Potwierdzam wykonanie wszystkich powyzszych czynnosci.

Data Podpis

Zachowac na przysztosé.

Dostosowywanie parametréow w menu
serwisowym

A Parametry moze zmienia¢ tylko uprawniony technik.

Aby zmieni¢ ustawienie w menu serwisowym:

1 Przejdz do menu ustawien uzytkownika (&) w sposéb opisany
w instrukcji obstugi, a nastepnie nacisnij klawisz @), aby przej$é
do menu serwisowego; nastepnie nacisnij klawisz @ (jest to
mozliwe tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wytaczone).

2 Woprowadz poprawne hasto za pomoca klawiszy @) i ®. Hasto
podane jest w instrukcji serwisowe;.

3  Naciénij @, aby potwierdzi¢ hasto i wejs¢ do menu
serwisowego.

4  Za pomoca klawiszy @ i (@ przejdz do ekranu zawierajgcego
parametr, ktéry chcesz zmodyfikowac.

5  Za pomoca przycisku @ ustaw kursor za parametrem, ktéry ma
zosta¢ zmodyfikowany.

6  Wybierz odpowiednie ustawienie za pomoca klawiszy @ i ).

7  Naciénij @, aby zatwierdzi¢ zmiane. Po zatwierdzeniu zmiany
kursor przechodzi do nastepnego parametru, ktéry mozna teraz
zmodyfikowac.

8 Po zakonczeniu modyfikowania parametréw na danym ekranie,
umiesé kursor w lewym goérnym rogu ekranu.

9 Powtoérz procedure od kroku 4, aby zmodyfikowaé pozostate
parametry.

Ustawienia dla urzadzen napetnionych glikolem (OPZL)

W menu serwisowym mozna zmieni¢ minimalng temperature wody
na wylocie (MIN.OUTL . WATER). Przed obnizeniem minimalnej
temperatury wody na wylocie:

B Upewnij sie, ze do uktadu wodnego dodano wystarczajacq ilos¢
glikolu, zgodnie z tabela.

B Nalezy upewni¢ sie, ze ustawienia sgq zgodne z zamieszczong
tabela.

Glikol etylenowy %

B Powyzsze ustawienia skutkujg obnizeniem wartosci granicznych
dla chfodzenia na wlocie i wylocie, tak jak pokazano w tabeli
ponizej.

Glikol etylenowy %

Glikol

propylenowy
COOL. INLSP1/2
Dolna granica przy -7 -2 3 5 7
chtodzeniu, na wlocie

COOL. OUTSP1/2

Dolna granica przy -10 -5 0 2 4
chtodzeniu, na wylocie

%

(*) LWE = Woda na wylocie z parownika

A Nieprawiditowa nastawa moze spowodowaé powazne
uszkodzenie urzgdzenia.

Ustawianie hasta zerowania zabezpieczenia

Przejdz do menu bezpieczenstwa SAFETY) z menu serwisowego.

Domysinie przed wyzerowaniem zabezpieczenia urzadzenie pyta o
hasto uzytkownika; uniemozliwia to wyzerowanie zabezpieczen
przez osoby niewykwalifikowane.

Hasto mozna jednak zmieni¢ na hasto serwisowe (SERVICE
PASSWORD) albo w ogodle wyeliminowa¢ (NONE).

UWAGA  Poniewaz niewtasciwe wyzerowanie zabezpieczen
‘-l-_ moze doprowadzi¢ do uszkodzenia maszyny, zalecane
- jest zachowanie domysinego poziomu zabezpieczen
w menu SAFETY,; szczegdlnie nie zaleca sie zmiany

poziomu na warto$¢ NONE.

Ustawianie liczby godzin pracy sprezarki

Przejdz do menu sprezarki COMPRESSOR) z menu serwisowego.

Jesli wyswietlana liczba godzin pracy sprezarki nie jest zgodna
z faktyczng liczbg godzin pracy, mozna recznie zmienic te liczbe.

Definiowanie konfigurowalnych wejs¢ i wyj$¢ cyfrowych/
analogowych

Przejdz do menu wejs¢/wyjs¢ INPUT OUTPUT) z menu
serwisowego.

Oprocz statych wejs¢ i wyjs¢ dostepnych jest szereg wejsé i wyjsc
konfigurowalnych, ktérych funkcje mozna wybraé sposrod kilku
mozliwosci.

Dostepne funkcje konfigurowalnych wejs¢ cyfrowych:

B NONE: do danego wejscia nie jest przypisana zadna funkcja.

B STATUS: brak funkcji przypisanych do konfigurowalnego

Glikol % o . o )
propylenowy o wejscia cyfr.gv’vegq,’ ’stan wejsé i wyj$¢ mozna jednak odczytaé
MIN.OUTL .WATER z menu "wejsé/wyjsc".
M(i)rgmalny wyptyw -10 -5 0 2 4 m DUAL SETPOINT: wybdr nastawy.
woay
FREEZE UP DIS [ | REMOTE ON/OFF: zdalne wigczanie lub wytgczanie
Nastawa temperatury 11 6 1 1 3 urzadzenia.
e W CAP. LIM 25%/50%/75%/SET: ograniczenie wydajnosci
RESET urzgdzenia do zadanych wartosci.
Resettemperaturydia 5 0 2 4 WM FREE COOLING RE®: umozliwia zdalne przetaczenie
e urzadzenia do trybu swobodnego chtodzenia.
Zamarzaniem
REFR TEMP SET B FAN FORCED ON: umozliwia aktywacje wentylatoréw, gdy
Nastawa temperatuy . ., 5 455 75 55 35 urzadzenie jest wytgczone
gazowego czynnika
chtodniczego Dostepne funkcje konfigurowalnego wyjscia cyfrowego:
LP SETP. C: m NONE (OPEN) : do danego wyjscia nie jest przypisana zadna
e S 05 05 05 1.2 12 funkcja
skraplania w trybie ’ 1a.
chiodzenia B CLOSED: do danego wyjscia nie jest przypisana zadna funkcja,
PUMP ON SETP lecz wyjscie jest zamkniete.
Nastawa temperatury -21,5 -14,5 -7,5 -2,5 1,5 i L, .
wiaczania pompy(” H 2ND PUMP: moze stuzy¢ do sterowania drugg pompg

(*) LWE = Woda na wylocie z parownika parownika'

(**) Brak tasmy grzejnej

DAIKIN
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B 100% CAPACITY: oznacza, ze urzagdzenie pracuje z moca,
100%.

B FULL CAPACITY: informuje, czy urzadzenie dziata przy
maksymalnej wydajnosci; na przykfad, czy osiggneto wydajnosé
100% Ilub czy osiggneto maksymalny poziom wydajnosci
okreslony poziomem zabezpieczen.

B FREE COOLING: sterowanie 3-droznym zaworem wodnym
podczas pracy urzadzenia w trybie swobodnego chtodzenia.

B GEN.OPERATION: informuje o wigczeniu urzadzenia.

B SAFETY+W. (NO): informuje, ze doszto do aktywacji
zabezpieczenia lub ostrzezenia (styk normalnie otwarty).

B SAFETY+W. (NC): informuje, ze doszto do aktywacji
zabezpieczenia lub ostrzezenia (styk normalnie zamkniety).

W SAFETY (NO) : informuje, ze doszlo do aktywacji
zabezpieczenia (styk normalnie otwarty).

W SAFETY (NC) : informuje, ze doszlo do aktywaciji
zabezpieczenia (styk normalnie zamkniety).

Definiowanie statego uchybu czujnika

Przejdz do menu wejsé/wyjs¢ INPUT OUTPUT 2z menu
serwisowego.

Istnieje  mozliwos¢ wprowadzenia poprawek dla pomiarow
wybranych temperatur (temperatury wody na wlocie parownika i
temperatury wymieszanej wody na wylocie z parownika). Pozwala to
skorygowaé ewentualny uchyb pomiaru. Domys$ing wartoscig uchybu
czujnika jest 0.

Reczne sterowanie pompa

Przejdz do menu pompy PUMP z menu serwisowego.

Istnieje mozliwo$¢ recznego wigczania i wytaczania pompy. Oznacza
to, ze pompe mozna wigczyé w celach kontrolnych takze wtedy, gdy
urzgdzenie jest wytaczone.

Gdy zainstalowana jest tasma grzejna

UWAGA @ NO: styk normalnie otwarty
ﬂ— Wszystkie mozliwe konfigurowalne wyjscia
- cyfrowe
- Zabezpieczenie aktywne = styk zwarty
- Brak zasilania = styk otwarty
- Brak aktywnych zabezpieczen = styk
otwarty
HW NC: styk normalnie zamkniety
Dostepny tylko w przypadku
konfigurowalnego wyjscia cyfrowego 1
- Zabezpieczenie aktywne = styk zwarty
- Brak zasilania = styk zamkniety
- Brak aktywnych zabezpieczen = styk
otwarty

m Cl/C2 SAFETY: informuje, Zze aktywny jest obwdd
zabezpieczen.

B WARNING: informuje, ze aktywny jest obwdd ostrzegawczy.

H Cl/C2 OPERATION: informuje, ze sprezarka tego obwodu
zostata wigczona.

B 0% CAPACITY: informuje, ze brak jest wigczonych sprezarek.

Mozliwe konfiguracje zmiennego wej$cia analogowego to:
Dla kazdej konfiguracji opcji CHANG.AI nalezy réwniez
wybrac typ:

H 0-20mA, 4-20mA
m 0-1V, 0-5V 0-10V

B NTC TYPE 1,NTC TYPE 2, NTC TYPE 3, NTC
TYPE 4 (informacje dotyczace znaczenia poszczegdlnych
typoéw czujek NTC zawiera instrukcja serwisowa).

W DI (wejscie cyfrowe)
(sposo6b podtaczenia pokazano na schemacie elektrycznym)
B NONE: do danego konfigurowalnego wejscia analogowego nie
jest przypisana zadna funkcja.

B STATUS: wyswietla jedynie status (test)

B FLOATING SETP: zmienna nastawa w oparciu o wejscie
otoczenia lub analogowe (dostepna tylko w przypadku typéw o
parametrach mA, V lub czujek NTC)

B TEMPERATURE: wyswietlana jest (na przyktad) tylko tempe-
ratura na wylocie ze skraplacza (dostepna tylko w przypadku
typdw czujek NTC)

W DI**: informacje zawiera sekcja dotyczaca mozliwych funkciji
konfigurowalnych wej$¢ cyfrowych. (*** moze oznacza¢ dowolny
z parametréw: STATUS, DUAL SETPOINT, REMOTE ON/OFF,
FREE COOLING REQ, LOW NOISE lub FAN FORCED ON.)
(dostepna tylko w przypadku typéw DI (wejscie cyfrowe))

Przejdz do menu pompy PUMP z menu serwisowego.

_ PUMPCONTROL Ustawienie domyslne to OFF. Aby
IF UNIT OFF AND LOW

UATER TEMP THEN PUMP w’:agzyé pra’u?e pompy, wybierz dla tej
. OFF opcji warto$¢ ON.

W przypadku niezainstalowania tasmy grzejnej mozliwe jest
uruchomienie pompy w niskich temperaturach, gdy urzgdzenie nie
dziata.

Definiowanie ustawien BMS (opcjonalny zestaw EKACPG)

Przejdz do menu komunikacji COMMUNICATION) z menu
serwisowego.

Parametry BMS, zwigzane z komunikacjg miedzy urzadzeniem a
systemem nadrzednym, mozna modyfikowa¢ na drugim ekranie
menu serwisowego (COMMUNICATION PCB) oraz na ostatnim
ekranie tego menu (COMMUNICAT ION). Dostepne sg nastepujace
parametry BMS:

Ekran COMMUNICATION PCB:

B RSA485: informuje o nawigzaniu potaczenia szeregowego lub
jego braku (MODBUS lub NONE).

B ADDR: parametr uzywany do adresowania karty.

B BR:informuje o predkosci komunikacji (szybko$¢ transmisji).
Mozliwe ustawienia to: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200.

B PARITY: informuje o parzystosci: NONE  (2S8TOPb) —
2 bity stopu lub ODD/EVEN — 1 bit stopu (1STOPb) .

Ekran COMMUNICATION:

B BMS CONTROL ALLOWED: jesli parametr ten jest ustawiony
na Y (tak), to urzadzenie moze by¢ sterowane i konfigurowane
z systemu nadrzednego. Jesli jest ustawiony na N (nie), to
system nadrzedny moze tylko odczytywaé wartosci, ale nie
moze ich modyfikowac.
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Definiowanie parametrow termostatu

B W przypadku urzgdzen wolnostojacych
Przejdz do  pierwszego ekranu menu  termostatu
THERMOSTAT za posrednictwem menu serwisowego.
Definiowanie parametrow A i C termostatu, dotyczacych tempe-
ratury wody na wlocie i wylocie, moze odbywac¢ sie tylko w menu
serwisowym.
_ THERMOSTAT Definiowanie parametrow termostatu:
STEPLENGTH temperatury wody na wlocie i wylocie.
A:20°C C:04¢
RESTART COND. :Ax2
B W przypadku urzgdzen w konfiguracji DICN.
Przejdz do czwartego ekranu menu konfiguracji DICN (DICN)
za posrednictwem menu serwisowego.
Definiowanie parametréow A, B i C termostatu DICN,
dotyczacych temperatury wody na wlocie, moze odbywac sie
tylko w menu serwisowym.
_* DICN THERMOSTAT Definiowanie parametréw termostatu:
STEPLENGTH temperatury wody na wlocie.
A:30C B:36T C: 04T
Co dalej

Po zainstalowaniu i podigczeniu kompaktowej wytwornicy wody
lodowej nalezy skontrolowac¢ i przetestowac caty system, tak jak to
opisano w instrukcji obstugi dostarczonej z urzadzeniem, w rozdziale
"Kontrola przed pierwszym uruchomieniem".

Nalezy wypeti¢ skrécong instrukcje obstugi i umiesci¢ jg
w widocznym miejscu.

Notatki

Instrukcja montazu
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Zalacznik |

Przyktady instalacji w konfiguracji DICN

Wstep

W tym zataczniku przedstawiono 3 przyktady instalacji, ktére moga
by¢ pomocne w konfigurowaniu sieci zintegrowanej Daikin Integrated
Chiller Network (DICN).

Patrz "Podtaczanie i konfiguracja systemu DICN (opcjonalny zestaw
EKACPG)" na stronie 8.

Przykiady

Okablowanie w miejscu instalacji i tabela podzespotow
elektrycznych

A Okablowanie i elementy elektryczne muszg byé monto-
wane przez uprawnionego elektryka i zgodne
z odpowiednimi przepisami europejskimi oraz krajowymi.

Okablowanie musi by¢ instalowane zgodnie ze schema-
tem dostarczonym wraz z urzadzeniem i instrukcjami
podanymi ponizej.

Nalezy koniecznie stosowac oddzielne zrodto zasilania.
Nigdy nie uzywac¢ zasilania wykorzystywanego réwnolegle
przez inne urzgdzenie.

Parametry moze zmienia¢ tylko uprawniony technik.

W  przypadku urzadzen z wbudowang pompg jest ono juz
zaopatrzone w stycznik pompy i blokade pompy.

........ Okablowanie w miejscu instalaciji

T Uziemienie

@ e Zigcze na urzadzeniu

F1~F20....ccccevieens Bezpieczniki

K1P~K4P............... Stycznik pompy

L1,L2,L3N............. Gtéwne zigcza zasilania

M1P~M5P.............. Silnik pompy

ROT .. Czujnik obiegu pomocniczego

S3S . Reczny wytacznik pompy urzgdzenia
nadrzednego

S1S (M,S3)............ Zdalny wigcznik/wytgcznik

S2S .. Przetacznik wyboru podwojnej nastawy

YIS e Zawor 3-drogowy

Przyktad 1: System z pojedynczym pierscieniem
i 1 pompa

Rysunek 1  przedstawia przyktadowg konfiguracje
okablowanie i ztacza okablowania.

systemu,

Przeznaczenie

System ma zapewni¢ staty przeptyw wody o statej temperaturze pod
okreslonym obcigzeniem. Jedno urzadzenie — urzgdzenie podrzedne
3 (S3) — peini role urzadzenia rezerwowego i dziata w trybie
gotowosci.

Konfiguracja

B System jest sterowany temperaturg wody na wlocie.

B Pompa pracuje zawsze, gdy jedno z urzadzen jest wigczone. Po
wylaczeniu (OFF) wszystkich urzadzehn pompa dziata przez
czas okreslony parametrem PUMPLAG.

B Urzadzenie podrzedne 3 (S3) jest skonfigurowane w taki
sposoOb, ze pracuje po nacisnieciu przez operatora zdalnego
wiacznika/wytacznika S1S (S3).

B Urzadzenie podrzedne 1 (S1), 2 (S2) oraz urzadzenie
nadrzedne (M) sg wtaczane i wytaczane za pomoca zdalnego
wigcznika/wytgcznika S1S (M), podtaczonego do urzadzenia
nadrzednego.

B Za pomoca przetacznika wyboru nastawy S2S, podtgczonego
do urzadzenia nadrzednego, mozna zmieni¢ nastawe
INLETSETP1 na INLETSETP2.

UWAGA W charakterze K*P mozna tez zastosowaé stycznik
[ b 24 V DC lub 230 V AC.

Ustawianie parametréw urzadzen

Menu ustawien uzytkownika, podmenu DICN:

Podrzedne Podrzedne Podrzedne Nadrzedne
(Slave) 3 (Slave) 2 (Slave) 1 (Master)
DISCONNECT
MODE : ON/OFF NORMAL NORMAL NORMAL
PUMP ON IF: UNIT ON UNIT ON UNIT ON UNIT ON

Konfigurowalne wejscia/wyjscia nalezy zdefiniowa¢ w nastepujacy
sposob:

Menu ustawien serwisowych, podmenu INPUT OUTPUT:

Podrzedne Podrzedne Podrzedne Nadrzedne
(Slave) 3 (Slave) 2 (Slave) 1 (Master)
Zacisk 46-47 DUAL
525 DI NONE NONE NONE  SETPOINT
Zacisk 48-49 REMOTE REMOTE
S1S DI2 ON/OFF NONE NONE ON/OFF
Zacisk 50-51 DI3 NONE NONE NONE NONE
Zacisk 52-53 DI4 NONE NONE NONE NONE
Uwaga

Urzadzenie podrzedne 3 mozna skonfigurowa¢ w taki sposob, by
uruchamiato sie automatycznie, gdy

H W jednym z pozostatych urzadzen wystapit alarm lub;
B wszystkie pozostate urzadzenia pracujg z petng moca i nie
uzyskano jeszcze zadanej temperatury.

Aby urzgdzenie podrzedne 3 dziatalo w powyzszy sposob, nalezy
wybra¢ dla niego tryb STANDBY. W takim wypadku przetacznik S1S
(S3) nie dziata.
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Przyktad 2: System z pojedynczym pierscieniem
i osobnymi pompami

Rysunek 2  przedstawia przyktadowa konfiguracje
okablowanie i ztagcza okablowania.

systemu,

Przyktad 3: System z podwojnym pierscieniem i kilkoma
pompami

Rysunek 3  przedstawia przyktadowg konfiguracje
okablowanie i ztagcza okablowania.

systemu,

Przeznaczenie

Przeznaczenie

System ma zapewni¢ staty przeptyw wody o statej temperaturze pod
okreslonym obcigzeniem. Jedno urzadzenie — urzadzenie podrzedne

System ten ma za zadanie utrzymywanie bufora o statej tempera-
turze i kompensowanie obcigzenia z tego bufora. Jedno urzagdzenie —

3 (S3) — pelni role urzadzenia rezerwowego i dziata w trybie urzgdzenie podrzedne 3 (S3) — petni role urzadzenia rezerwowego i
gotowosci. dziata w trybie gotowosci.
Konfiguracja Konfiguracja

B System jest sterowany temperaturg wody na wlocie.

W Pompy 1, 2 i 3 pracuja, gdy wigczone jest urzadzenie
nadrzedne, podrzedne 1 lub podrzedne 2. Pompa 4 zaczyna
dziata¢ tylko jes$li urzadzenie podrzedne 3 jest wigczone. Po
wytgczeniu (OFF) urzadzen pompy dziatajga przez czas
okreslony parametrem PUMPLAG.

B Urzadzenie podrzedne 3 (S3) jest skonfigurowane w taki
sposob, Zze pracuje po nacisnieciu przez operatora zdalnego
wiacznika/wytacznika S1S (S3).

B Urzadzenie podrzedne 1 (S1), 2 (S2) oraz urzadzenie
nadrzedne (M) sg wiaczane i wytaczane za pomoca zdalnego
wigcznika/wytacznika S1S (M), podtaczonego do urzadzenia
nadrzednego.

B Za pomocg przefacznika wyboru nastawy S2S, podtaczonego

do urzadzenia nadrzednego, mozna zmieni¢ nastawe
INLETSETP1 na INLETSETP2.

UWAGA W charakterze K*P mozna tez zastosowaé stycznik
[ 24 V DC lub 230 VAC.

Ustawianie parametréw urzadzen

B System jest sterowany temperaturg wody na wlocie.

B Pompy urzadzen podrzednych pracujg tylko wtedy, gdy dziata
odpowiednia sprezarka (oszczednos¢ energii). Po wytgczeniu
sprezarki pompa dziata przez czas okreslony parametrem
PUMPLAG.

B Pompa urzadzenia nadrzednego musi pracowaé stale, aby
mozliwe byto okreslenie prawidtowej temperatury.

B Urzadzenie podrzedne 3 (S3) jest skonfigurowane w taki
sposob, ze pracuje po nacisnieciu przez operatora zdalnego
wiacznika/wytacznika S1S (S3).

W Urzadzenie podrzedne 1 (S1), 2 (S2) oraz urzadzenie
nadrzedne (M) sg wiaczane i wytaczane za pomoca zdalnego
wiacznika/wytacznika S1S (M), podtgczonego do urzgdzenia
nadrzednego.

B Za pomoca przetagcznika wyboru nastawy S2S, podigczonego
do urzadzenia nadrzednego, mozna zmieni¢ nastawe
INLETSETP1 na INLETSETP2.

UWAGA W charakterze K*P mozna tez zastosowaé stycznik
[ b 24 V DC lub 230 V AC.

Menu ustawien uzytkownika, podmenu DICN

Podrzedne Podrzedne Nadrzedne
(Slave) 2  (Slave) 1 (Master)

Podrzedne (Slave) 3

DISCONNECT
MODE : ON/OFF NORMAL  NORMAL  NORMAL
PUMP ON IF: UNIT ON UNIT ON UNIT ON UNIT ON

Konfigurowalne wejscia/wyjscia nalezy zdefiniowaé w nastepujacy
sposob:

Menu ustawien serwisowych, podmenu INPUT OUTPUT:

Podrzedne Podrzedne Podrzedne Nadrzedne
(Slave) 3 (Slave) 2 (Slave) 1 (Master)
Zacisk 46-47 DUAL
525 DI NONE NONE NONE  ETPOINT
Zacisk 48-49 REMOTE REMOTE
S1S DI2 ON/OFF NONE NONE ON/OFF
Zacisk 50-51 DI3 NONE NONE NONE NONE
Zacisk 52-53 DI4 NONE NONE NONE NONE
Uwaga

Urzadzenie podrzedne 3 mozna skonfigurowa¢ w taki sposob, by
uruchamiato si¢ automatycznie, gdy

B w jednym z pozostatych urzadzen wystapit alarm lub;
B wszystkie pozostate urzgdzenia pracujg z petng mocg i nie
uzyskano jeszcze zadanej temperatury.

Aby urzgdzenie podrzedne 3 dziatato w powyzszy sposoéb, nalezy
wybra¢ dla niego tryb STANDBY. W takim wypadku przetacznik S1S
(S3) nie dziata.

Ustawianie parametrow urzadzen

Menu ustawien uzytkownika, podmenu DICN:

Podrzedne Podrzedne Nadrzedne

Podrzedne (Slave) 3  (Slave)2 (Slave) 1 (Master)
DISCONNECT
MODE : ON/OFF NORMAL  NORMAL  NORMAL
PUMP ON IF: COMPR ON COMPR ON COMPR ON COMPR ON

Konfigurowalne wejscia/wyjscia nalezy zdefiniowaé w nastepujacy
sposob:

Menu ustawien serwisowych, podmenu INPUT OUTPUT:

Podrzedne Podrzedne Podrzedne Nadrzedne
(Slave) 3 (Slave) 2 (Slave) 1 (Master)
Zacisk 46-47 DUAL
525 DI NONE NONE NONE  seTPOINT
Zacisk 48-49 REMOTE REMOTE
1S DI2 ON/OFF NONE NONE ON/OFF
Zacisk 50-51 DI3 NONE NONE NONE NONE
Zacisk 52-53 DI4 NONE NONE NONE NONE
Uwaga

Urzadzenie podrzedne 3 mozna skonfigurowaé w taki sposob, by
uruchamiato sie automatycznie, gdy

W W jednym z pozostatych urzadzen wystapit alarm lub;
B wszystkie pozostate urzadzenia pracuja z petng moca i nie
uzyskano jeszcze zadanej temperatury.

Aby urzadzenie podrzedne 3 dziatalo w powyzszy sposéb, nalezy
wybra¢ dla niego tryb STANDBY. W takim wypadku przetacznik S1S
(S3) nie dziata.
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SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGH y
Kompaktowe wytwornice wody lodowej chtodzone powietrzem EWAQ-DAYN

Dostawca urzadzenia: Dzial serwisu:

Dane techniczne urzadzenia

Producent
Model
Numer seryjny

Rok budowy

: DAIKIN EUROPE N.V. ......... Zasilanie (V/F/Hz/A) e
e Maksymalne wysokie cidnienie @ .........ccccoociereiiniiinen. 45 bar
L e e e e Masa czynnika chiodniczego (kg) R410A = ..ooeeeeeieei e,

Uruchamianie i wytaczanie

» Urzadzenie uruchamia sie gtbwnym wytgcznikiem obwodu zasilania. Po wtgczeniu dziataniem wytwor-
nicy wody lodowej steruje sie za posrednictwem cyfrowego panelu sterowania z wyswietlaczem.

» Urzadzenie wylgcza sie z panelu sterowania, a nastepnie gtdbwnym wytgcznikiem obwodu zasilania.

OSTRZEZENIA

Awaryjne wytaczanie : Wytaczy¢ gtdéwny wylacznik zasilania umieszczony na .......

Wiot i wylot powietrza : Wiot i wylot powietrza powinien byé zawsze odstoniety, co

Napetnianie czynnikiem chtodniczym : ~ Stosowac tylko czynnik chtodniczy R410A.

Pierwsza pomoc . W razie wypadkow i/lub obrazen ciata, nalezy natychmiast
poinformowac:

» Kierownictwo zaktadu : Telefon ...................ccooos

[: » Pogotowie ratunkowe : Telefon .............ccccooiiiinnn.

» Straz pozarna S 1111 o] o [

pozwoli uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ chtodniczg i
zapobiegnie uszkodzeniom instalacji.
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